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EVOLUTION WITH SPEAKERS
QUICK START GUIDE

CZ STRUCNY NAVOD K POUZITI

Instruktazni videa

POPIS
1. Stfedovy trn
Talif gramofonu
Protizavazi
Packa pro zvedani raménka
Drzak raménka
Raménko
Jehla
Kryt jehly
9. Ovladaci prvky
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10. Napéjeci adaptér se 4 vymeénitelnymi zastrckami
11. Adaptér pro desky 45 ot./min

12. Pfepinac rychlosti otaceni

13. Kabely pasivnich reproduktor( (2x)

14. Pasivni reproduktory (2x)
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ROZLOZENI FUNKCI

A. Vystup pro pasivni reproduktory

B. Linkovy vystup RCA

C. Tlacitko Bluetooth®

D. Pfepinac Bluetooth® IN / OUT

E. LED indikator stavu

F. Ovladac hlasitosti — VOL +/ tlacitko zapnuti

A. B.
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1. Spindle
2. Turntable

3. Counter Balance Weight
4. Tone Arm LIft Level

5. Tone Arm Rest Holder
6. Tone Arm

7. Stylus

8. Needle Cover
9. Controls

10. Power Adaptor With 4
Interchangeable Plugs

11. 45 Agaptor
12. RPM Switch

13. Passive Speaker Cables (x2)

14. Passive Speakers (x2)



VYVAZENi RAMENKA
¢ \Vyjmeéte protizavazi z krabice s pfisluSenstvim a nasadte jej na raménko.
o Posurnte protizavazi co nejvice dopfedu a poté utazenim Sroubu zajistéte jeho polohu.
e Raménko je nyni vyvazené.
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PRIPOJENI PASIVNICH REPRODUKTORU
o Ujistéte se, ze je gramofon Evolution vypnuty.
e Pripojte kabely pasivnich reproduktor( k zadni strané pasivnich reproduktord a poté pfipojte
druhé konce ke gramofonu. Kabely musi byt pfipojeny k ¢ernym RCA vystuplim SPEAKER OUT
na zadni strané gramofonu.
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PREHRAVANI DESKY
1. Ujistéte se, Ze je gramofon Evolution pfipojen k napajecimu adaptéru a elektrické zasuvce a ze
je zasuvka zapnuta.
2. Polozte vinylovou desku na talif gramofonu.




3. Ujistéte se, Ze je sejmuty kryt jehly.
4. Nastavte prepinac¢ RPM na spravnou rychlost odpovidajici desce, napt. 45/ 33/ 78.
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Q 78

5. Zapnéte gramofon stisknutim ovladace Power/Volume. Poznamka: LED indikator by mél svitit
¢erveng, coz signalizuje zapnuti napajeni.

6. Pokud chcete pfehravat prostfednictvim Bluetooth, viz ¢ast "Bluetooth Pairing", poté se vratte
sem po pfipojeni vystupniho zafizeni. Pokud chcete pfehravat prostfednictvim Line Out nebo
Passive Speaker Out, informace o pfipojeni vystupniho zafizeni naleznete v pfislusnych
¢astech. Poté se vratte sem.

7. Pomoci packy zvednéte raménko a presunte hlavu raménka k okraji desky.

8. Nyniraménko spustte pomoci packy pro zvedani raménka.
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POZNAMKA: Talif gramofonu se zaéne automaticky otaéet, jakmile se raménko nachézi nad talifem.
9. Po skonceni desky se talif gramofonu automaticky zastavi. Zvednéte raménko a polozte jej na
drzak. Chcete-li poslouchat stranu B desky, desku otocte a zopakujte vySe uvedeny postup od
kroku 6.
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POZNAMKA: Po dokondeni poslechu desky nasadte kryt jehly, aby byla jehla chrénéna.

Béhem prehravani desky se nepokousejte nastavovat protizavaZzi. Mohlo by dojit k poSkozeni jehly a
poskrabani desky.

NepokousSejte se otacet talifem ru¢né. Pohyb nebo otfesy gramofonu bez zajiSténi raménka mohou
zpusobit poskozeni raménka.

Pred pfepravou raménko znovu zajistéte, aby byla chranéna jehla.

Pred pfepravou sejméte protizavaZzi, aby nedoSlo k poSkozeni nebo rozbiti zafizen.



PAROVANI BLUETOOTH® - OUT
o Ujistéte se, Ze je pfepinac Bluetooth nastaven do polohy "OUT" - tato poloha slouzi ke
sparovani s reproduktorem nebo sluchatky.
o Pred zapnutim funkce Bluetooth na gramofonu nejprve zapnéte externi Bluetooth® zafizeni.
o Stisknutim tladitka BT na gramofonu aktivujte vyhledavani Bluetooth® zafizeni. BT indikator
zacne blikat a po sparovani zafizeni zaCne svitit trvale.
POZNAMKA: Pokud se gramofon nespéruje s Bluetooth® zafizenim do 30 sekund, znovu stisknéte
tlacitko vyhledavani Bluetooth® na gramofonu. Parovani by se mélo spustit znovu.
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e Modra LED blika = vyhledavani Bluetooth zafizeni pro sparovani
e Modra LED sviti trvale = sparovano
o Cervend LED = parovani se nezdafilo; stisknutim tlaéitka Bluetooth spustte parovani

ODPOJENi PAROVANI BLUETOOTH®
Stisknéte a podrzte tlacitko BT, dokud se barva BT indikatoru nezméni na ¢ervenou. Gramofon se poté

odpoji od externiho zafizeni.

e Modra LED se zméni na ¢ervenou. To signalizuje, ze Bluetooth je vypnuty, gramofon vSak

zUstava zapnuty.

OVLADANI HLASITOSTI
Zvyseni hlasitosti: Otacejte ovladacem hlasitosti ve sméru hodinovych rucicek.

Snizeni hlasitosti: Otacejte ovladac¢em hlasitosti proti sméru hodinovych ruci¢ek.
VOLUME + - Hlasitost +

VOLUME - - Hlasitost - VOLUME +

VOLUME -




PAROVANI BLUETOOTH® - IN

POZNAMKA: Chcete-li streamovat hudbu ze svého zafizeni, napf. mobilniho telefonu, tabletu,
notebooku apod., musite mit pfipojené reproduktory prostrednictvim vystupu Line Out nebo Passive
Speaker Out. Poté miZete prostfednictvim gramofonu streamovat hudbu, aplikace apod.

1. Ujistéte se, Ze je pfepinac¢ Bluetooth nastaven do polohy "IN" — pro sparovani mobilniho
zafizeni, napfiklad telefonu, tabletu nebo notebooku.

Stisknutim tlac¢itka BT na gramofonu pfepnéte zafizeni do rezimu parovani.

Na mobilnim zafizeni zkontrolujte, zda je Bluetooth zapnuty.

Poté vyhledejte "Revolution" a spustte parovani.
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Nyni jsou zafizeni sparovana a muzete prehravat hudbu.

SELECT
“Revolution™

POZNAMKA: LED na gramofonu Revolution signalizuje:
o Cervend LED = napéjeni zapnuto
e Modra LED blika = vyhledavani Bluetooth zafizeni pro sparovani
e Modra LED sviti trvale = sparovano

LINE OUT
LED bude pfi zapnutém napajeni rovnéz svitit trvale Cervené.

UPOZORNENI: Pred provédénim pfipojeni vypnéte napdjeni viech zafizeni. Preététe si pokyny ke
kazdému zafizeni, které chcete s timto vyrobkem pouZivat. Zastréky vZzdy zasouvejte pevné. Abyste
zabranili hu¢eni a Sumu, nesvazujte propojovaci kabely spoleéné s napajecim kabelem.



POUZITI LINKOVEHO VYSTUPU

1. Pfripojte jeden konec RCA kabelu (neni soucasti baleni) do konektoru LINE OUT na zadni strané

zarizeni. Dbejte na spravné pfifazeni barev konektoru.

POZNAMKA: K vystupu Passive Speaker Output NEPRIPOJUJTE aktivni reproduktory, protoZe by
mohlo dojit k jejich poSkozeni. Pro aktivni reproduktory pouZivejte pouze vystup Line Out.

2. Druhy konec kabelu pfipojte ke konektoru LINE IN domaciho zesilovace.

3. Zapnéte zafizeni a pfipojeny zesilovac.

4. Nastavte hlasitost na zesilovaci.

AMPLIFIER
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INFORMACE O SHODE

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY A USCHOVEIJTE JE PRO BUDOUCI POUZITI.
Toto zafizeni bylo testovadno a bylo zji§téno, Ze spliuje limity pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel
FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruseni pfi instalaci v
obytnych prostorach.
Toto zafizeni vytvafi, pouziva a mlze vyzafovat vysokofrekvenéni energii a pokud neni instalovano a pouzivano v
souladu s pokyny, mlZe zpisobovat Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze v8ak zarucit, Ze pfi konkrétni
instalaci k ruSeni nedojde.
Pokud toto zafizeni zplisobuje skodlivé ruseni pfijmu rozhlasového nebo televizniho signalu, coz lze zjistit
vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se pokusit se ruseni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich
opatfeni:

e Zménte orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.

o ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

e Pripojte zafizeni do zdsuvky v jiném elektrickém okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

e Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného technika pro radio/TV.
Toto zafizeni spliuje limity FCC pro vystaveni vysokofrekven&nimu zafeni stanovené pro nekontrolované
prostredi.
Toto zafizeni splfiuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zplisobovat Skodlivé ruseni.

2. Toto zafizeni musi prijmout jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruseni, které mize zplsobit nezadouci provoz.



PROHLASENI FCC O VYSTAVENI RF ZARENI

Tento vysila¢ nesmi byt umistén spole¢né ani provozovan spole¢né s jinou anténou nebo vysilacem.
UPOZORNENI: Zmény nebo Gpravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu,
mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele zafizeni provozovat.

Pro zajisténi souladu s pozadavky FCC na vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni umistéte vyrobek
alesporn 20 cm od osob.

VYSVETLENI WEEE

Toto oznaceni znamena4, Ze tento vyrobek nesmi byt v ramci EU likvidovan spole¢né s ostatnim
komunalnim odpadem. Aby se zabranilo moznému poskozeni zivotniho prostredi nebo lidského zdravi
v dUsledku nekontrolované likvidace odpadu, vyrobek zodpovédné recyklujte a podpofte tak
udrzitelné opétovné vyuzivani materialovych zdroju.

)

Spolecnost FKA Brands Ltd prohlaSuje, ze toto radiové zafizeni spliuje zakladni pozadavky a dalsi
pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

TECHNICKE A BEZPECNOSTNIi INFORMACE
Technické udaje

Model: EM-JT304

Nazev produktu: Revolution Turntable

Vyrobce: FKA Distributing Co., LLC / China
Model: RC-C-DMV-EM-JT304, EM-JT304

Typ radiového zafizeni: Revolution Turntable
Model: EM-JT304

Provozni frekvence: Bluetooth (2402-2480 MHz)
Radiovy kanal: 79 kanala pro BDR/EDR

Rezim Bluetooth: BT 5.3

Typ antény: anténa 0,26 dBi

Modulace: GFSK, m/4-DQPSK

Napajeni: 15V

Provozni pasmo: 2402-2480 MHz

Maximalni vyzareny vysokofrekvenénivykon CE: 1,82 dBm



DISTRIBUTED BY

DISTRIBUTOR

The House of Marley, LLC

3000 North Pontiac Trail, Commerce Township,
M1 48390 USA

IMPORTED INTO THE UK BY

DOVOZCE DO UK

FKA Brands Ltd, Tonbridge, TN10 3QF, UK.
IMPORTED INTO THE EU BY

DOVOZCE DO EU

FKA Brands Ltd, 29 Earlsfort Terrace, Dublin 2, |IE
DISTRIBUTED IN AUSTRALIA BY
DISTRIBUTOR V AUSTRALII

Homedics Australia Pty Ltd

14 Kingsley Close

Rowville, Victoria 3178

DISTRIBUTED IN NEW ZEALAND BY
DISTRIBUTOR NA NOVEM ZELANDU

CDB Media Ltd

4 Lovell Court

Albany, Auckland, New Zealand 0800 232 633

OCHRANA SLUCHU
Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte zvuk pfi vysoké hlasitosti po dlouhou
dobu.

RECYCLING

RECYKLACE

Tento vyrobek je oznacen symbolem tfidéného sbéru odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
(WEEE). To znamena, ze s timto vyrobkem musi byt nakladano v souladu s evropskou smérnici
2012/19/EU, aby mohl byt recyklovan nebo demontovan s cilem minimalizovat jeho dopad na zivotni
prostiedi.

Uzivatel ma moznost odevzdat tento vyrobek pfislusné organizaci zabyvajici se recyklaci nebo
prodejci pfi nakupu nového elektrického nebo elektronického zafizeni.

Symbol ochranného uzemnéni znamena, Ze zafizeni musi byt pfipojeno k sitové zasuvce s ochrannym
uzemneénim.

Symbol ~ oznacuje stfidavé napéti.

Symbol = oznacuje stejnosmeérné napéti.

Symbol domu oznacuje pouziti pouze ve vnitfnich prostorach.

Symbol VI oznacuje energetickou ucéinnost.

Pouzivejte pouze napaéjeci zdroje uvedené v navodu k pouziti.

Sitova zastrCka adaptéru slouzi jako odpojovaci zafizeni. Zasuvka musi byt instalovana v blizkosti
zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

VAROVANI: S vyrobkem lze pouzivat pouze pfislusenstvi (napfiklad externi napajeci zdroj) dodané
vyrobcem.



AC/DC adaptér je uréen pro pouziti s audio, video a informacni technikou.
AC/DC ADAPTOR

Vyrobce: Guangdong Leetac Electronics Technology Co., Ltd.

Model: GRP-150016-D4

Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,0 A

Vystup: 15,0V = 1,6 A, 24,0 W

Préimérna udinnost: 89,22 %

Uginnost pfi nizkém zatizeni (10 %): 81,84 %

Spotfeba bez zatizeni: 0,079 %

Spotfeba v rezimu vypnuti: max. 0,235 W
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InStruktazne videa

POPIS
15. Stredny mandrel
16. Platfia na gramoféne
17. Protizavazia
18. Paka na zdvihanie ramienka
19. Drziak ruky
20.Rameno
21.lhla
22. Krytihly
23.Ovladanie
24.Napajaci adaptér so 4 vymenitelnymi zastrékami
25. Adaptér na 45 rpm platne
26. Rotacny rychlostny spinac
27.Pasivne reproduktorové kable (2x)
28. Pasivne reproduktory (2x)
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1. Spindle 8. Needle Cover

2. Turntable 9. Controls

3. Counter Balance Weight 10. Power Adaptor With 4

Interchangeable Plugs

4. Tone Arm LIft Level
11. 45 Adaptor

5. Tone Arm Rest Holder
12. RPM Switch

6. Tone Arm

4. 13. Passive Speaker Cables (x2)

7. Stylus
14. Passive Speakers (x2)
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ROZLOZENIE FUNKCIi
A. Vystup pasivneho reproduktoraB. RCAC linkovy vystup. Tlac¢idlo Bluetooth®D. Prepinac Bluetooth®
IN/OUT. LED indikator stavuF. Ovladanie hlasitosti — VOL + / tladidlo napajania

A. B.
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ROVNOVAHA RAMIEN
o Vyberte protizavazie z krabicky prisluSenstva a polozte ho na ramenicko.
o Posurnite protizdvazie ¢o najviac dopredu, potom skrutku utiahnite, aby ste zabezpedili jej
polohu.



e Rameno je teraz vyvazené.
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PRIPOJENIE PASIVNYCH REPRODUKTOROV
o Uistite sa, ze gramofdn Evolution je vypnuty.

Pripojte pasivne reproduktorové kable na zadnu ¢ast pasivnych reproduktorov a potom ostatné

konce pripojte k gramofénu. Kable musia byt pripojené k Ciernym vystupom RCA SPEAKER
OUT na zadnej strane gramofénu.
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NAHRAVANIE PREHRAVANIA

9. Uistite sa, ze gramofdn Evolution je pripojeny k adaptéru a elektrickej zasuvke a Ze je zasuvka
zapnuta.

10. Polozte vinylovu platfiu na tanier gramofdnu.

11. Uistite sa, Ze kryt ihly je odstraneny.

12. Nastavte prepinac ota¢ok na spravnu rychlost zodpovedajucu doske, napr. 45/ 33/ 78.



33
45
78

J

13. Gramofén zapnite stlacenim gombika Power/Volume. Poznamka: LED indikator by mal svietit
na ¢erveno, aby signalizoval, Ze napajanie je zapnuté.

14. Ak chcete hrat cez Bluetooth, pozrite si sekciu "Bluetooth parovanie" a po pripojeni
vystupného zariadenia sa sem vratte. Ak chcete hrat cez Line Out alebo Passive Speaker Out,
pozrite si prislusné sekcie pre informacie o pripojeni vystupného zariadenia. Tak sa vrat sem.

15. Pouzite paku na zdvihnutie ramena a presunte hlavu ramena na okraj dosky.

16. Teraz spustite rameno pomocou paky na zdvihnutie ramena.
Y s— oooco f—
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POZNAMKA: Platria gramofénu sa automaticky oto&i hned, ako je ramienko nad platriou.
10. Ked platha skonci, platiia gramofénu sa automaticky zastavi. Zdvihnite raménko a poloZte ho

na drziak. Ak chcete pocuvat B stranu dosky, otoCte dosku a zopakujte vySSie uvedeny postup
od kroku 6.
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POZNAMKA: Ked doditate platriu, vrétte kryt ihly, aby ste ihlu chranili.

NepokusSajte sa nastavovat protizavaZie pocas prehravania platne. Tym sa méze ihla poskodit a
poSkriabat platriu.

Nepokusajte sa tanier otacat ru¢ne. Pohyb alebo trasenie gramofdnu bez upevnenia ramena méZe
sposobit poSkodenie ramena.

Pred prepravou znovu upevnite rameno, aby bola ihla chranena.

Pred prepravou odstrarite protizavaZie, aby ste predisli poskodeniu alebo poSkodeniu zariadenia.

PAROVANIE CEZ BLUETOOTH® - VON
o Uistite sa, Ze Bluetooth prepinac je nastaveny na poziciu "OUT" -tato poloha sa pouziva na
sparovanie s reproduktorom alebo sluchadlami.



e Predtym, nez zapnete Bluetooth funkciu na gramofdne, najprv zapnite externé® Bluetooth

zariadenie.
e Stlacenim tlacidla BT na gramofdne aktivujete vyhladavanie® Bluetooth zariadeni. Indikator BT
zacne blikat a pri sparovani zariadenia sa rozsvieti nepretrzite.
POZNAMKA: Ak sa gramofén nespdaruje s® Bluetooth zariadenim do 30 sekind, stlaste® tlacidlo
Bluetooth vyhladavania na gramofdne znova. Parovanie by malo zacat znova.

.m\'Tﬁ‘i (@ 56 @j

e Modra LED blika = hlad4 Bluetooth zariadenia na sparovanie

e Modra LED pevna = parovana
o Cervend LED = parovanie zlyhalo; stladte tladidlo Bluetooth na zacatie parovania

ODPOJENIE® BLUETOOTH PAROVANIA
StlacCte a drzte tlacidlo BT, kym indikator BT nezacne Cerveny. Gramofdn sa potom odpoji od

externého zariadenia.

e Modra LED sa rozsvieti na ¢ervenu. To znamena, ze Bluetooth je vypnuty, ale gramofdn zostava

zapnuty.

OVLADANIE HLASITOSTI
Na zvysSenie hlasitosti: otoCte ovladac hlasitosti v smere hodinovych ruciciek.
Znizit hlasitost: OtoCte ovladac hlasitosti proti smeru hodinovych ruciciek.

VOLUME +-Volume +

VOLUME --Volume - VOLUME +

VOLUME -

PAROVANIE CEZ BLUETOOTH® - DOVNUTRA



POZNAMKA: Na streamovanie hudby zo zariadenia, napr. mobilného telefénu, tabletu, notebooku a
pod., musite mat reproduktory pripojené cez Line Out alebo Passive Speaker Out. Potom mbZete cez
gramofon streamovat hudbu, aplikacie a dalSie témy.

6. Uistite sa, Ze Bluetooth prepinac je nastaveny na polohu "IN" —na sparovanie mobilného
zariadenia, ako je telefon, tablet alebo notebook.

7. Stlacte tlacidlo BT na gramoféne, aby ste zariadenie presli do rezimu parovania.

8. Navasom mobilnom zariadeni sa uistite, ze je Bluetooth zapnuty.

9. Potom vyhladajte "Revollcia" a za¢nite parovat.

10. Teraz su zariadenia sparované a mdzete prehravat hudbu.

SELECT
“Revolution”

POZNAMKA: LED na gramofdne Revolution ukazuje:
o Cervend LED = zapnutie
e Modra LED blika = hlada Bluetooth zariadenia na sparovanie
e Modra LED pevna = parovana

LINE OUT
LED bude tiez svietit pevne ¢erveno, ked je zapnuty prud.

UPOZORNENIE: Pred pripojenim vypnite napdjanie vSetkych zariadeni. Precitajte si navod ku
kaZzdému zariadeniu, ktoré chcete s tymto produktom pouZit. VZdy pevne vkladajte svieCky. Aby ste
predisli bzuéaniu a Sumu, nespajajte spojovacie kable spolu s napajacim kablom.



POUZITIE LINKOVEHO VYSTUPU

2. Jeden koniec RCA kabla (nie je prilozeny) pripojte k konektoru LINE OUT na zadnej strane

zariadenia. Uistite sa, ze farby konektorov su spravne priradené.

POZNAMKA: NEPRIPAJAITE aktivne reproduktory k pasivnemu vystupu reproduktorov, pretoZe by to
mohlo poskodit. Pre aktivne reproduktory pouZivajte iba Line Out vystup.

5. Druhy koniec kabla pripojte k LINE IN konektoru vasho domaceho zosilfiovaca.

6. Zapnite zariadenie a pripojeny zosilfiovac.

7. Nastavte hlasitost na zosilhovadi.

AMPLIFIER
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INFORMACIE O SULADE

PRECITAJTE SI VSETKY NAVODY PRED POUZITIM A UCHOVAITE SI ICH PRE BUDUCE POUZITIE.
Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze spifia limity pre digitalne zariadenie triedy B podla &asti 15
pravidiel FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym rusenim pri
inStalacii v obytnych priestoroch.
Toto zariadenie generuje, vyuziva a mOze vyzarovat radiovu frekvencnu energiu a ak nie je nainStalované a
pouzivané v sulade s pokynmi, moze sposobit Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Nie je vSak zaru¢ené, ze
pocas konkrétnej inStalacie neddjde k ruseniu.
Ak toto zariadenie sp6sobuje Skodlivé ruSenie prijmu radiového alebo televizneho signalu, ¢o sa da zistit
vypnutim a zapnutim zariadenia, odporuca sa pokusit sa ruSenie odstranit jednym alebo viacerymi z
nasledujucich opatreni:

e Zmente orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.

e Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Pripojte zariadenie do zdsuvky na inom elektrickom obvode, nezZ je pripojeny prijimac.

e Poradte sa so svojim predajcom alebo skiisenym technikom radia/TV pre pomoc.
Toto zariadenie splfia FCC RF limity expozicie stanovené pre nekontrolované prostredie.
Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujucim dvom podmienkam:

3. Toto zariadenie nemusi sposobovat Skodlivé ruSenie.

4. Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté ruSenie, vratane rusenia, ktoré méze spdsobit

neziaducu prevadzku.

VYHLASENIE O EXPOZIiCIl FCC RF



Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny na rovhakom mieste ani prevadzkovany v spojeni s inou
anténou alebo vysielacom.

UPOZORNENIE: Zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvalila osoba zodpovedna za dodrziavanie
predpisov, mdzu zrusit opravnenie pouzivatela pouzivat zariadenie.

Aby ste zabezpecdili sulad s poziadavkami FCC na RF expoziciu, umiestnite produkt aspon 20 cm od
0sob.

WEEE VYSVETLIL

Toto oznacenie znamena, ze tento produkt nesmie byt likvidovany spolu s inym komunalnym
odpadom v ramci EU. Aby ste predi$li moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského
zdravia v désledku nekontrolovanej likvidacie odpadu, recyklujte produkt zodpovedne, aby ste
podporili udrzatelné opatovné vyuzivanie materialovych zdrojov.

)

FKA Brands Ltd vyhlasuje, zZe toto radiové zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi
relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

TECHNICKE A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Technické udaje

Model: EM-JT304Nazov produktu: Revolution

gramofén Znacka: FKA Distributing Co., LLC / Cina

Model RC-C-DMV-EM-JT304, EM-JT304Typ radiového zariadenia: Revolution Gramofdn

Model: EM-JT304Prevadzkova frekvencia: Bluetooth (2402-2480MHz)

Radiovy kanal: 79 kanalov pre BDR/EDR Bluetooth rezim: BT 5.3Typ antény: 0.26dBi Modulacia
antény

: GFSK, m/4-DQPSauracia: 15V

Prevadzkové pasmo: 2402-2480 MHz Maximalny vyzarovany RF vykon CE: 1,82 dBm

DISTRIBUOVANE POUZIVATELOM

DISTRIBUTOR

Dom Marley, LLC3000 North Pontiac Trail, Commerce Township, Ml 48390 USA
DOVEZENY DO SPOJENEHO KRALOVSTVA

DOVOZCA DO SPOJENEHO KRALOVSTVA

FKA Brands Ltd, Tonbridge, TN10 3QF, UK.



DOVEZENY DO EU

DOVOZCA DO EU

FKA Brands Ltd, 29 Earlsfort Terrace, Dublin 2, IE
DISTRIBUOVANE V AUSTRALII
DISTRIBUTOR V AUSTRALII

Homedics Australia Pty Ltd14 Kingsley Close
Rowville, Victoria 3178

DISTRIBUOVANE NA NOVOM ZELANDE
DISTRIBUTOR NA NOVOM ZELANDE

CDB Media Ltd4 Lovell Court

Albany, Auckland, Novy Zéland 0800 232 633

OCHRANA SLUCHU
Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhé hodiny na vysoku hlasitost.

RECYKLACIA

RECYKLACIA

Tento produkt je oznaceny symbolom Oddeleny zber odpadu, elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE). To znamena, ze s tymto produktom sa musi zaobchadzat v sulade s eurépskou smernicou
2012/19/EU, aby mohol byt recyklovany alebo rozobraty a minimalizovat jeho vplyv na Zivotné
prostredie.

Pouzivatel ma moznost odovzdat tento produkt prislusnej recyklacnej organizacii alebo predajcovi pri
nakupe nového elektrického alebo elektronického zariadenia.

Symbol ochranného uzemnenia oznaduje, Ze zariadenie musi byt pripojené k elektrickej zasuvke s
ochrannym uzemnenim.

Symbol ~ oznacuje striedavé napatie.

Symbol = oznaduje jednosmerné napatie.

Symbol domu oznacuje iba vnutorné pouzitie.

Symbol VI oznacuje energeticku efektivnost.

Pouzivajte iba napajacie zdroje uvedené v ndvode na pouZzitie.

Sietova zastréka adaptéra sluzi ako odpojovacie zariadenie. Zasuvka musi byt nainstalovana blizko
spotrebic¢a a musi byt lahko pristupna.

UPOZORNENIE: S produktom sa m6zu pouzivat iba prislusenstvo (napriklad externy zdroj napajania)
poskytované vyrobcom.

AC/DC adaptér je navrhnuty na pouzitie s audio, video a informacnymi technolégiami.

AC/DC ADAPTER

Znacka: Guangdong Leetac Electronics Technology Co., Ltd.

Model: GRP-150016-D4

Vstup: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,0 AO Vystup: 15,0V — 1,6 A, 24,0 W Priemerna uc¢innost: 89,22 %
Nizka zataz (10 %): 81,84 %

Spotreba bez zataze: 0,079 %

Vypnuty rezim Spotreba energie: 0,235 W Max
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EVOLUTION WITH SPEAKERS
QUICK START GUIDE

HU GYORS KEZDESI UTMUTATO

Oktatovidedk

LEiRAS
29. K6zéps6é mandrel
30. Lemez lemezjatszon
31. Ellensulyok
32. Kar emeléséhez szlikséges kar
33. Kéztarto
34.Vall
35.Td
36. Tufedd
37. Iranyitas
38. 4 cserélhetd csatlakozoéval ellatott tapcsatlakozd
39. Adapter 45 fordulat/perces lemezekhez
40. Forgésebesség kapcsold
41. Passziv hangszdrékabelek (2x%)
42. Passziv hangszorok (2x)



PRODUCT MAP sl
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1. Spindle 8. Needle Cover

2. Turntable 9. Controls

3. Counter Balance Weight 10. Power Adaptor With 4

Interchangeable Plugs

4. Tone Arm LIft Level
11. 45 Adaptor

5. Tone Arm Rest Holder
12. RPM Switch

6. Tone Arm

4. 13. Passive Speaker Cables (x2)

7. Stylus

14. Passive Speakers (x2)
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FUNKCIOK ELRENDEZESE
A. Passziv hangszéré kimenetB. RCAC vonalkimenet. Bluetooth®gomb D. Bluetooth® BE/OUT
kapcsolo. LED allapotjelz6F. Hanger6szabalyzé — VOL + / bekapcsold gomb

A. B.
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VALLEGYENSULY
e \Vedd le az ellensulyt a kiegészitd dobozbdl, és tedd a hangkarra.
o Emeld el6re a vastasulyt a lehetd legkdzelebbre, majd hidzd meg a csavart, hogy rogzitsd a
helyét.



¢ Akar most kiegyensulyozott.
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PASSZiV HANGSZOROK CSATLAKOZTATASA

o Gy6z8dj megrdéla, hogy az Evolution lemezjatszo ki van kapcsolva.

Kosd a passziv hangszoré kabeleket a passziv hangszérdk hatuljahoz, majd a masik végeket a

lemezjatszohoz. A kabeleket a lemezjatszo hatuljan lévé fekete RCA SPEAKER OUT
kimenetekhez kell csatlakoztatni.
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FELVETELI LEJATSZAS

17. Gy6z6dj meg réla, hogy az Evolution lemezjatszo csatlakoztatva van az adapterhez és az
elektromos aljzathoz, és hogy a konnektor be van kapcsolva.
18. Tedd a vinyl lemezt a lemezjatszé talcara.

19. Gy6z6dj meg réla, hogy a tlifedd le van tavolitva.

20. Allitsd be a sebességkapcsolét a megfeleld sebességre, amely megfelel a panelnek, példaul
45/ 33/ 78.
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33
45
78
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21.Nyomd meg a Power/Volume gombot, hogy bekapcsold a lemezjatszét. Megjegyzés: A LED
jelzének allando pirosnak kell lennie, jelezve, hogy az aram be van kapcsolva.

22.Ha Bluetooth-on keresztul szeretnél jatszani, kérjlk, nézd meg a "Bluetooth parositas" részt,
és csatlakozz ide a kimeneti eszkoz csatlakoztatasa utan. Ha Line Out vagy Passziv Speaker
Out segitségével szeretnél jatszani, nézd meg a megfeleld részeket a kimeneti eszkoz
csatlakoztatasaval kapcsolatos informaciokért. Gyere vissza ide.

23. Hasznald a kart a hangkarok emelésére, és mozgasd a hangkarfejet a tabla szélére.

24.Most engedd le a kart a karral a kar emeléséhez.

A

MEGJEGYZES: A lemezjatszé lemez automatikusan elfordul, amint a hangkarja a lemez folbtt van.
11. Amikor a lemez véget ér, a lemezjatszé lemez automatikusan leall. Emeld fel a hangkart, és
tedd a tartéra. A B oldal meghallgatasahoz forditsd meg a tablat, és ismételd meg a fenti
eljarast a 6. lépésbdl.

MEGJEGYZES: Amikor befejezted a lemez olvasasat, cseréld ki a tlifed6t, hogy megvédd a tiit.

Ne préobald meg allitani az ellensulyt a lemez lejatszasa kozben. Ez kdrosithatja a t(it és
megkarcolhatja a lemezt.

Ne prébald kézzel forgatni a lemezt. A lemezjatszé6 mozgatasa vagy razasa a hangkar rogzitése nélkul
kart okozhat a hangkarban.

A kart djra rogzitsd a tl védelmére szallitas elbtt.

A szallitas el6tt tavolitsd el a vastasulyt, hogy elkertild a karokat vagy a készlilék karosodasat.

PAROSITAS BLUETOOTH-ON® KERESZTUL - KIMENET



e Gy6z8dj meg rdla, hogy a Bluetooth kapcsold "OUT" pozicioban van beéllitva — ezt a poziciot
hasznaljak a hangszdréval vagy a fejhallgatéval valé parositashoz.
e Miel6tt bekapcsolnad a Bluetooth funkciét a lemezjatszon, elészor kapcsold® be a klilsd
Bluetooth eszkdzt.
¢ Nyomd meg a lemezjatszé BT gombot, hogy aktivald a Bluetooth eszkdzok keresését®. A BT
jelzé villogni kezd, és folyamatosan vilagit, amikor az eszkdz parositva van.
MEGJEGYZES: Ha a lemezjatszé 30 masodpercen beliil nem parosul® Bluetooth eszkbzzel, nyomja®
meg ujra a lemezjatszon lévé Bluetooth keresé gombot. A parositasnak ujra el kellene kezdenie.

(<0 O]

o KékLED villogasok = Bluetooth eszkozdk keresése, amelyeket parositanak

o KékLED fix = paros

e Piros LED = parositas meghibasodott; Nyomja meg a Bluetooth gombot, hogy elkezdje a
parositast

BLUETOOTH PAROSITAS LEVALASZTASA®
Nyomd meg és nyomd a BT gombot, amig a BT jelz6 pirosra nem valt. Ezutan a lemezjatszot
levalasztjak a klils6 eszkozrol.

o Akék LED pirosra valt. Ez azt jelenti, hogy a Bluetooth ki van kapcsolva, de a lemezjatszo
tovabbra is bekapcsolva marad.

HANGEROSZABALYZO

A hanger6 néveléséhez forditsd a hanger6gombot az ramutaté jardsaval jaré jarasaval megegyezd
iranyba.



Csokkentsd a hangerét: Forditsd a hanger gombot az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba.
VOLUME +-Volume +

VOLUME --Volume - VOLUME +

VOLUME -

BLUETOOTH® PAROSITAS - BELUL

MEGJEGYZES: Ahhoz, hogy zenét streamelj egy eszkézrél, példdul mobiltelefonrdl, tablagéprél,
laptoprdl stb., a hangszorokat Line Out vagy Passziv Hangszoro Kimeneten keresztiil kell
csatlakoztatni. Ezutan zenét, alkalmazasokat és mas témakat streamelhetsz a lemezjatszon keresztlil.

11. Gy6z6dj meg réla, hogy a Bluetooth kapcsolé "IN" pozicidban van beallitva — hogy egy mobil
eszkozt, példaul telefont, tablagépet vagy laptopot parosits.

12. Nyomd meg a lemezjatszo BT gombot, hogy parositasi mdédba épj.

13. Amobileszk6z6don gy6zédj meg réla, hogy a Bluetooth be van kapcsolva.

14. Ezutan keress ra a "Revolution" kifejezésre, és kezdj el parositani.

15. Most az eszk6zok parositva vannak, és jatszhatsz zenét.

SELECT
“Fevolution”

MEGJEGYZES: A Revolution lemezjatszé LED-je a kévetkez6ket mutatja:
e Piros LED = Bekapcsolas
e Kék LED villogasok = Bluetooth eszk6z6k keresése, amelyeket parositanak
o KékLED fix = paros

VONAL KILEPES
A LED is egyenletes pirosra vilagit, amikor aram mukodik.



FIGYELEM: Kapcsold le az 6sszes eszkdz aramellatasat a csatlakozas elétt. Olvasd el minden
eszkbzhdbz, amit ezzel a termékkel hasznalni szeretnél. Mindig szorosan helyezd be a gyertyakat. A
zimmaogés és zaj elkerlilése érdekében ne késd 6ssze a csatlakozo kabeleket a tapkabellel.

A VONALKIMENET HASZNALATA

3. Csatlakoztasd az RCA kabel egyik végét (nem benne van) a készllék hatuljan lévé LINE OUT

csatlakozdhoz. Gy6z8dj meg réla, hogy a csatlakozdk szinei helyesen vannak beallitva.

MEGJEGYZES: NE KOSD aktiv hangszérékat a passziv hangszoré kimenethez, mert ez kart okozhat.
Aktiv hangszordkhoz csak a Line Out kimenetet hasznald.

8. Akabel masik végét a hazi erésité LINE IN csatlakozojahoz késsd.

9. Kapcsold be az eszkozt és a csatlakoztatott erésitot.

10. Allitsd be az erésité hangerejét.

AMPLIFIER

ETEFTERS,
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SPEAKER OUT LINE OUT 15V DCIN

MEGFELELOSEGI INFORMACIOK

OLVASD EL AZ OSSZES UTASITAST A HASZNALAT ELOTT, ES TARTSD MEG OKET A KESOBBI HIVATKOZASRA.

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszkdzok hatarainak, az
FCC szabalyai 15. része szerint. Ezek a korlatok ugy vannak kialakitva, hogy ésszer( védelmet nyujtsanak a
karos interferenciak ellen, amikor lakdépliletekben telepitve vannak.

Ez a berendezés radidfrekvencias energiat termel, hasznal és képes sugarozni, és ha nem telepitett és nem az
utasitdsoknak megfeleléen hasznaljak, karos zavart okozhat a radiokommunikaciéban. Ugyanakkor nem
garantalt, hogy egy adott telepités soran nem fog interferencia kialakulni.



Ha ez a berendezés karos zavarast okoz a radié- vagy televizids jel vételében, amit a berendezés
kikapcsolasaval és bekapcsolasaval lehet megallapitani, ajanlott, hogy prébalja meg az interferenciat az alabbi
intézkedések egyikével korrigalni:
e VAltoztasd meg a vev6antenna iranyat vagy helyét.
¢ Noveld a tavolsagot az eszkoz és a vevo kozott.
e Csatlakoztasd az eszkozt egy olyan elektromos aramkoron lévd konnektorhoz, amely nem a vevé
csatlakoztatott.
e Forduljon a keresked6hoz vagy tapasztalt radio/TV technikushoz segitségért.
Ez az eszkdz megfelel az FCC RF-expozicids korlatainak, amelyeket egy ellendrizetlen kérnyezetre szabnak.
Ez az eszkdz megfelel az FCC szabalyainak 15. részének. A m(ikodés két feltétele vonatkozik:
5. Ezaz eszkdz nem feltétlendl okoz karos interferenciat.
6. Ennek az eszkoznek el kell fogadnia minden befogadott interferenciat, beleértve azokat is, amelyek nem
kivant mikodést okozhatnak.

FCC RF EXPOZICIO NYILATKOZAT

Ezt az adét nem szabad mas antennaval vagy addval egylitt helyezni vagy m(ikodtetni.

FIGYELEM: A megfeleléségért felelds személy altal kifejezetten nem jovahagyott moédositasok vagy
modositasok érvénytelenithetik a felhasznald jogosultsagat a berendezés hasznalatara.

Az FCC RF expozicié kovetelményeinek valé megfelelés érdekében a terméket legalabb 20 cm-re
helyezze el az emberektol.

WEEE MAGYARAZTA

Ez a jelolés azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad az EU-n beluli mas telepulési hulladékkal
egyutt eltintetni. Annak érdekében, hogy megelézziik a kornyezetet vagy az emberi egészséget érintd
karokat az ellendrizetlen hulladékkezelés miatt, kérjuk, felelésen Ujrahasznositsa a terméket, hogy
elésegitse az anyagi er6forrasok fenntarthato ujrahasznositasat.

)

Az FKA Brands Ltd kijelenti, hogy ez a radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvet6
kévetelményeinek és egyéb relevans rendelkezéseinek.

MUSZAKI ES BIZTONSAGI INFORMACIOK

Miszaki adatok

Modell: EM-JT304 Termék név: Revolution Lemezjatszo Marka: FKA Distributing Co., LLC / China
Model RC-C-DMV-EM-JT304, EM-JT304Radioberendezés tipusa: Revolution lemezjatszé modell:
EM-JT304Mikodési frekvencia: Bluetooth (2402-2480MHz)

Radidcsatorna: 79 csatorna BDR/EDR Bluetooth médhoz: BT 5.3Antenna tipus: 0,26dBi
Antennamodulacio

: GFSK, m/4-DQPS Auraturacio: 15V



MU(kodési sav: 2402-2480 MHz Maximalis sugarzott RF teljesitmény CE: 1,82 dBm

FELHASZNALOK TERJESZTIK

ELOSZTO

Dom Marley, LLC3000 North Pontiac Trail, Commerce Township, MI 48390 USA
BEHOZATAL AZ EGYESULT KIRALYSAGBA

IMPORTOR AZ EGYESULT KIRALYSAGBA

FKA Brands Ltd, Tonbridge, TN10 3QF, Egyesult Kiralysag.
BEHOZATAL AZ EU-BA

IMPORTOR AZ EU-BA

FKA Brands Ltd, 29 Earlsfort Terrace, Dublin 2, |IE
AUSZTRALIABAN TERJESZTVE

FORGALMAZO Ausztraliaban

Homedics Australia Pty Ltd 14 Kingsley Close

Rowville, Victoria 3178

UJ-ZELANDON TERJESZTVE

UJ-ZELANDON FORGALMAZO

CDB Media Ltd4 Lovell Court

Albany, Auckland, Novy Zéland 0800 232 633

HALLASVEDELEM
A hallaskarosodas elkerulése érdekében ne hallgass nagy hangerén hosszu érakon.

UJRAHASZNOSITAS

UJRAHASZNOSITAS

Ezt a terméket a Separate Collection of Waste, Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
szimbélummal jelolik. Ez azt jelenti, hogy ezt a terméket az Eurépai 2012/19/EU iranyelvnek
megfeleléen kell kezelni, hogy Ujrahasznosithatd vagy szétszerelhet6 legyen, és minimalizaljak a
kornyezetre gyakorolt hatasat.

Afelhasznaldnak lehet6sége van atadni ezt a terméket a megfeleld Ujrahasznositd szervezetnek vagy
keresked6nek, amikor Uj elektromos vagy elektronikai berendezést vasarol.

Avédoéfold szimbolum azt jelzi, hogy az eszkdzt elektromos aljzathoz kell csatlakoztatni, amely
védofoldeléssel rendelkezik.

A~ szimbolum valtakozé feszlltséget jelol.

A = szimbd6lum egyenfesziltséget jelol.

A haz szimbéluma csak beltéri hasznalatot jelol.

A VI szimbdélum az energiahatékonysagot jelzi.

Csak a hasznalati utmutatéban megadott tapegységeket hasznald.

Az adapter halézati csatlakozdja levalasztd eszkozként szolgal. A konnektort a készlilékhez kozel kell
szerelni, és konnyen hozzaférhetének kell lennie.



FIGYELEM: Csak a gyarto altal biztositott kiegésziték (példaul kiilsé tapegység) hasznalhatdk a
termékkel.

Az AC/DC adaptert audio-, vided- és informacios technoldgiaval vald hasznalatra tervezték.
AC/DC ADAPTER

Marka: Guangdong Leetac Electronics Technology Co., Ltd.

Modell: GRP-150016-D4 Bemenet: 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,0 AO Kimenet: 15,0V =1,6 A, 24,0 W
Atlagos hatékonysag: 89,22 %

Alacsony terhelés (10%): 81,84 %

Terhelés nélkili fogyasztas: 0,079 %

Teljesitmény lekapcsolt méd Fogyasztas: 0,235 W Max



